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Proposta n. 2840 Anno 2024

i o

CITTA METROPOL ANA DI GENOVA

Atto dirigenziale
Direzione Ambiente
Servizio Tutela ambientale

Atto N. 2582/2024

Oggetto: REGOLAMENTO (CE) N. 1013/2006, D.M. N. 370/1998. S.G. S.R.L. SERVIZI
PER L'ECOLOGIA. AUTORIZZAZIONE AL TRASPORTO TRANSFRONTALIERO DI
RIFIUTI DI CUI ALLA NOTIFICA IT004007. MODIFICA A.D. N. 1178 DEL 14/05/2024.

In data 11/10/2024 il dirigente GIOVANNI TESTINI, nella sua qualita di responsabile, adotta il
seguente Atto dirigenziale;

Vista la Legge 7 aprile 2014 n. 56, recante “Disposizioni sulle cittd metropolitane, sulle province,
sulle unioni e fusioni di comuni”;

Richiamato lo Statuto della Citta Metropolitana di Genova,;

Visto 'art. 107, commi 1, 2 e 3, del D.Lgs. 18 agosto 2000, n. 267, e ss.mm.ii. recante “Testo unico
delle leggi sull'ordinamento degli enti locali”;

Visti

il Bilancio di Previsione 2024/2026, approvato in via definitiva dal Consiglio Metropolitano con
Deliberazione n. 34 del 15/12/2023;

il Decreto del Sindaco Metropolitano n. 11 dell'8 febbraio 2024 con cui sono stati approvati il Piano
Integrato di Attivita e Organizzazione (PIAQ) e relativi allegati, il Piano Esecutivo di Gestione 2024-
2026 e il Gender Equality Plan 2024-2026;

il D.C.M. 26 maggio 2021, n. 17, recante “Regolamento sul procedimento amministrativo e per la
transizione digitale”;

il Regolamento (CE) n. 1013 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 14 giugno 2006 relativo
alle spedizioni di rifiuti, il quale tra l'altro prevede che le competenti autorita di destinazione e
spedizione trasmettano per iscritto, al notificatore e alle altre autorita competenti interessate, la
propria decisione in merito al rilascio dell’autorizzazione al trasporto transfrontaliero di rifiuti
oggetto di natifica;

il Regolamento della Commissione (CE) n. 1379 del 26 novembre 2007 recante modifica degli
allegati | A, | B, VIl e VIl del Regolamento CE n. 1013 del 14 giugno 2006;

il Regolamento della Commissione (CE) n. 1418/2007 del 29 novembre 2007 relativo
all’esportazione di alcuni rifiuti destinati al recupero, elencati nell’allegato Il o Ill A del Regolamento
(CE) n. 1013/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio, verso alcuni paesi ai quali non si
applica la decisione dellOCSE sul controllo dei movimenti transfrontalieri di rifiuti;

il Regolamento (CE) n. 669/2008 della Commissione del 15 luglio 2008 che integra I'allegato IC del
Regolamento (CE) n. 1013/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio relativo alle spedizioni di
rifiuti;

il Regolamento (CE) n. 740/2008 della Commissione del 29 luglio 2008 che modifica il

Regolamento (CE) n. 1418/2007 per quanto riguarda le procedure da seguire per I'esportazione di
rifiuti in alcuni paesi;

il Regolamento (CE) n. 219/2009 del Parlamento Europeo e del Consiglio, dell’11 marzo 2009, che
adegua alla decisione 1999/468/CE del Consiglio determinati atti soggetti alla procedura di cui
all'articolo 251 del trattato, per quanto riguarda la procedura di regolamentazione con controllo —
Adeguamento alla procedura di regolamentazione con controllo — parte seconda;

il Regolamento (CE) n. 308/2009 della Commissione, del 15 aprile 2009;
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CITTA METROPOLITANA DI GENOVA

Atto dirigenziale
Direzione Ambiente
Servizio Tutela ambientale

la Direttiva 2009/31/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 23 aprile 2009;

il Regolamento (UE) n. 664/2011 della Commissione, dell'11 luglio 2011, recante modifica del
Regolamento (CE) n. 1013/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio relativo alle spedizioni di
rifiuti;

il Regolamento (UE) n. 135/2012 della Commissione, del 16 febbraio 2012, recante modifica del

Regolamento (CE) n. 1013/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio relativo alle spedizioni di
rifiuti al fine di includere alcuni rifiuti non classificati nell’allegato Il B;

il Regolamento (UE) n. 255/2013 della Commissione, del 20 marzo 2013;

il Regolamento (UE) n. 1234/2014 della Commissione, del 18 novembre 2014, che modifica gli
allegati 1lIB, V e VIII del Regolamento (CE) n. 1013/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio
relativo alle spedizioni di rifiuti;

il Regolamento (UE) n. 660/2014 del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 15 maggio 2014,
recante modifica del Regolamento (CE) n. 1013/2006 relativo alle spedizioni di rifiuti;

il Regolamento (UE) n. 2174/2020 della Commissione, del 19 ottobre 2020, che modifica gli
allegati IC, llI, 1A, IV, V, VIl e VIl del Regolamento (CE) n. 1013/2006 del Parlamento Europeo e
del Consiglio relativo alle spedizioni di rifiuti;

il Regolamento (UE) n. 520/2022 della Commissione sulla esportazione di rifiuti destinati al
recupero verso alcuni Paesi ai quali non si applica la decisione dellOCSE sul controllo dei
movimenti transfrontalieri di rifiuti che modifica il Regolamento 1418/2007;

il D.Lgs. 3 aprile 2006, n. 152, e ss.mm.ii. recante “Norme in materia ambientale”;

il D.Lgs. 3 dicembre 2010, n. 205, recante “Disposizioni di attuazione della Direttiva 2008/98CE del
Parlamento Europeo e del Consiglio del 19.11.2008 relativa ai rifiuti e che abroga alcune direttive”;

il D.M. 22 dicembre 2016 recante “Adozione del Piano nazionale delle ispezioni di stabilimenti,
imprese, intermediari e commercianti in conformita dell’art. 34 della direttiva 2008/98/CE, nonché
delle spedizioni di rifiuti e del relativo recupero o smaltimento”;

il D.Lgs. 3 settembre 2020, n. 116, recante “Attuazione della direttiva (UE) 2018/851 che modifica
la direttiva 2008/98/CE relativa ai rifiuti e attuazione della direttiva (UE) 2018/852 che maodifica la
direttiva 1994/62/CE sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio”;

la L.R. 21 giugno 1999, n. 18, recante “Adeguamento delle discipline e conferimento delle funzioni
agli enti locali in materia di ambiente, difesa del suolo ed energia” e in particolare I'art. 46 che
trasferisce alle Province le suindicate competenze;

la L.R. 6 giugno 2017, n. 12, recante “Norme in materia di qualita dell’aria e di autorizzazioni
ambientali” che attribuisce alla Citta metropolitana la competenza delle autorizzazione agli impianti
di smaltimento e recupero rifiuti, di cui agli articoli 208, 211, 215 e 216 del D.Lgs. 152/2006 e
ss.mm.ii.;

Premesso che

con I'Atto Dirigenziale n. 1178 del 14/05/2024 S.G. S.r.l. Servizi per I'Ecologia & stata autorizzata,
ai sensi dell’art. 9 del Regolamento (CE) n. 1013/2006 del Parlamento Europeo e del Consiglio,
fino al 14/05/2025, alla spedizione di cui alla notifica IT004007, relativa alla spedizione di 5.000 t di
rifiuti pericolosi identificati con CER 170503* - terre e rocce, contenenti sostanze pericolose,
prodotti da CTG — Consorzio Tunnel Giovi presso il sito di Cravasco SP 6, 16014, Campomorone
(Ge) e sito di destino presso I'impianto della LandKreis Kusel / Deponie Schneeweiderhof,
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CITTA METROPOLITANA DI GENOVA
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Kreisverwaltung Kusel — D67754 Kusel, DE, per I'operazione D1;

con nota assunta al protocollo della Citta Metropolitana di Genova con n. 55395 del 16/09/2024
S.G. S.r.l. Servizi per 'Ecologia ha comunicato la modifica della sede legale del notificatore;

Ritenuto che risulta necessario aggiornare I'autorizzazione di cui all’Atto Dirigenziale n. 1178 del
14/05/2024 con i dati comunicati da S.G. S.r.l. Servizi per 'Ecologia;

Vista la nota prot. n. 60215 del 08/10/2024, trasmessa via e-mail del 08/10/2024, con la quale la
Direzione Ambiente - Servizio Tutela Ambientale della Citta Metropolitana di Genova, secondo
quanto previsto dall’art. 17 del Regolamento (CE) 1013/2006, ha comunicato alle autorita
competenti di destinazione che, fatto salvo parere contrario delle stesse, questa amministrazione,
non ritenendo necessaria la trasmissione di una nuova notifica, avrebbe provveduto al rilascio
della modifica dell’autorizzazione rilasciata con A.D. n. 1178 del 14/05/2024;

Ritenuto che

— sia necessario modificare I'A.D. n. 1178 del 14/05/2024 inserendo i dati della nuova sede
legale del notificatore;

— non sia peraltro necessario richiedere una nuova notifica;
Atteso che non risultano pervenute osservazioni da parte delle autorita interessate;

Considerato che per tale atto non & dovuto alcun contributo per le spese di istruttoria previste
dalla D.G.P. n. 183/2011;

Vista la relazione di chiusura del procedimento predisposta dal responsabile di procedimento e
inserita nel relativo fascicolo informatico con prot. n. 60552 del 09/10/2024;

Dato atto che l'istruttoria del presente atto € stata svolta dalla Dott.ssa Silvia Versari, responsabile
del procedimento, che attesta la regolarita e correttezza dell’azione amministrativa per quanto di
competenza, ai sensi dell'articolo 147 bis del D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii. € che provvedera a
tutti gli atti necessari all’esecuzione del presente provvedimento, fatta salva I'esecuzione di ulteriori
adempimenti posti a carico di altri soggetti;

Considerato che con la sottoscrizione del presente atto il dirigente attesta altresi la regolarita e
correttezza dellazione amministrativa, assieme al responsabile di procedimento, ai sensi
dell’articolo 147 bis del D.Lgs. n. 267/2000 e ss.mm.ii.;

Considerato che con la sottoscrizione del presente atto il dirigente, ai sensi della L. 190/2012, art.
1, comma 42, della L. 241/1990 e ss.mm.ii., art. 6 bis, e del PTPCT 2024/2026, attesta:

— di non essere in situazioni di conflitto di interessi, anche potenziali, in relazione al presente
procedimento;

— che non sono pervenute segnalazioni di conflitto di interessi, anche potenziali, da parte del
responsabile del procedimento e degli altri collaboratori in servizio presso questa
amministrazione intervenuti nel presente procedimento;

— che non sono pervenute segnalazioni di conflitto di interessi, anche potenziali, da parte degli
uffici competenti ad adottare pareri o altri atti endoprocedimentali inerenti al presente
procedimento;

Ritenuto che sussistano i presupposti per procedere con il rilascio del presente atto sulla base di
tutto quanto sopra rappresentato, poiché listruttoria da parte degli uffici competenti si & conclusa
favorevolmente con le prescrizioni riportate nella successiva parte dispositiva;

Atteso che per il presente non & previsto I'obbligo di pubblicazioni specifiche e che peraltro si
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CITTA METROPOLITANA DI GENOVA

Atto dirigenziale
Direzione Ambiente
Servizio Tutela ambientale

ritiene opportuno che lo stesso venga pubblicato per 15 giorni all’Albo Pretorio della Citta
Metropolitana di Genova;

Tutto quanto cid premesso,

DISPONE

A. diintegrare I'autorizzazione rilasciata con Atto Dirigenziale n. 1178 del 14/05/2024 a S.G. S.r.l.
Servizi per I'Ecologia, ai sensi dell’art. 9 del Regolamento (CE) n. 1013/2006 del Parlamento
Europeo e del Consiglio, fino al 14/05/2025, riferita alla spedizione di cui alla notifica n.
ITO04007, relativa alla spedizione di 5.000 t di rifiuti pericolosi identificati con CER 170503*-
terre e rocce, contenenti sostanze pericolose, prodotti da CTG — Consorzio Tunnel Giovi
presso il sito di Cravasco, SP 6, 16014, Campomorone (Ge) e sito di destino presso I'impianto
della LandKreis Kusel / Deponie Schneeweiderhof, Kreisverwaltung Kusel — D67754 Kusel,
DE, per l'operazione D1, con gli allegati al seguente Atto Dirigenziale, prendendo atto della
modifica della sede legale della S.G. S.r.l. Servizi per 'Ecologia;

B. di allegare al presente atto il modulo di notifica e di movimento con gli aggiornamenti dei dati
sopra citati;

INVIA
il presente atto a:
— S.G. S.r.l. Servizi per 'Ecologia;

— Autorita competente di destinazione e di transito.

RICORDA

L’efficacia dell'autorizzazione in oggetto € comunque subordinata alla validita dell’autorizzazione
alla gestione rifiuti dell’impianto di destinazione e fatti salvi eventuali pareri negativi delle altre
autorita competenti di destinazione e transito circa la non necessita di nuova notifica in relazione
alla variazione della sede legale del notificatore.

Il presente atto verra pubblicato all’albo pretorio on line per la durata di 15 giorni.

Si informa che contro il presente atto pud essere proposto ricorso al Tribunale Amministrativo
Regionale entro 60 giorni, oppure ricorso straordinario al Presidente della Repubblica entro 120
giorni dalla notificazione o piena conoscenza dell’atto medesimo ai sensi del D.Lgs. n. 104/2010.

Sottoscritta dal Dirigente
(GIOVANNI TESTINI)
con firma digitale
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Ministero della transizione eco[ogz’ca
DIREZIONE GENERALE ECONOMIA CIRCOLARE

1. Corrispondente alla notifica N.: IT 004007

Numero di serie della spedizione/
Numero complessivo di spedizionl:

/250

)z.

3. Esporiatore-nolificatore N.registraziune:MMO()BB V‘c’}o. .
Nome:S.q. SEL

indirizo A A PELEGRNO-ROSSHA-54 ”C“" th hed b
259464~-M MHLAEMO 500 - "u1 EEND TAV, (_,1_1."'\ [G1

Persona da contattare; §15. LR .05A FE

Tel 439026459982 | Fax +39 0264599665

Emal (oaiISTIcA @ SG-Sew . i

a. Impurlalnr /destinatario  N.registrazionefiZ: 3’”“"3'“'00 ks Schnee 0zl
Nome: Krels Kusel f nie-Xhnee weiderhd
|ndIrIZZOT(’1E,rﬂf Str 49- 5\ - (66 369 kusel peE

Persona da contattare: WP, W ERER,
Tel4+4963 O4q247_4?. Fac £4Q /6096988540
Emal: kvid . schneeweidechof @ t-online .de

0

5. Quantitativo effetlivo: Tonnellate (Mg): m?: 6. Dala effeltiva della spedizione;
7. Condizionamento  Tipo(i) (7): S-.SQCU:) Numero di colli;
Prescrizioni particolari per la movimentazione: (2) Si: ] No; E’\

B.(b) 2° vellore:

8.(a) 1° vellore (3);
Numero di registrazione:

Numarao di registrazione:

Da camp!lam a c:ura dﬂ rapprasaman!a der veH ori

Nome: Nome:

Indirizzo: Indirizzo:

Tel: Fax; Tel: Fax:
E- mall E-mail:

8.(c) Ultimo vettore:
Numero di registrazione;
Nome:

Indirizzo:

Tel; Fax:

E=mail;

PIU ﬂ'.( frﬂ I."GIT(J!’I (.?} i

Mazm |:I| traspurlu (1)
Data della presa in carico:

Mezzi di trasporto (7):
Data della presa in carico:

Firma; Firma:

MEIIIEII traspom:l (U
Data della presa In carico:

Firma:

9, Generatore(i)/produttora(i) del rifiuli (4:5:6):
Numero di reglsirazione:

Nome: CTG (éoas\,.}g‘rao Tounnel Giovi
Ind
ndirizza:\J \ }y CAMPOMO CONE GE)

12. Dnnnmlnazlununeumpuslzlonu del rifiuti (2): TERRE € QOCLE
CONTENENT! SUSTA N2E blootose (AMIANTO)
Boden und Steine, olie gefdhrliche

Stoffe enthatten (ﬁSﬁESr)_

Persona da con qa%re \
Te: 01038598 Fan' Nt‘a%qagg?g m\m

13.Caratleristiche lisiche (1): 2.. SOLI DO.. SOL‘D

E-maid. vi2ain o @ Plzzarat .t
Sita di produzione (2); CAMPONORONE (ﬁ'&:«)

10. Impianto di smaltimento RImpianto di recupera [

Numero di registrazione: SER, — 340 €ss 9l

Nome: [and Wrets KuSel [ Deponte Sch neeweidernof
Indirizzo: Kr €A§ Verwaltyng Kusel - D654 EBweiler DE
Persona da contattare: Hi2. EBER
Te4+4963049212 2 Fax +49A50969885410
E-mailigwd . schneewetder hoP@ t-online . de
Luogo effettivo dello smaltimento/recupero (2): ESSWE\LER

11. Operazione(i) di smallimento/recupero
Codice D/Codice R (1)

DA

14.1dentificazione dei riliuti (indicare i codici pertinenti)

(i)  Convenzione di Basilea, Allegato VIII (o [X se applicabila): AZD 50
(i) Codice OCSE [se diverso da i))i— — —

(i) Elenco comunitario dei rifiuti: 430 S- 03 ¥*
(iv) Codice nazionale nel paese di esportazione; 13+ 8]
(v) Codice nazionale nel paese di importazione: 4':} -{r_")S .03
(vi} Altro (specilicarg); == — —

(vil) Codice Y: \135

(viii) Codice H (1): W A4— HP5-HPT

(ix) Classe ONU (1) = — —

(x)  Numero ONU; —— —

(xi) Denominazione ONU; — —= —

(xii) Codici doganali (5A): — — —

5.03%
-+

15. Dichiarazione dell'esportatare/notificalore/generatore/produliore (4):

Dichiaro in fede che le informazion fornite sona complete ed esatte. Dichiaro inoltre che sono statf assunti tutli gli obblighi contrattuali scritti impost dalia legge, che sona in vigore le assicu
razioni e le garanzie finanziarfe richieste per i movimenti transfrontalier e che sono state ricevute tutle le necessarie aulorizzazion! dalle autoritd compelent! dei paesi interessati

Ragione soclale: Firma: Data;
16. Da compilare a cura di chiunque sia implicato nel movimento transfrontallero gualora siano richleste Informazioni aggiuntive

17. La spedizione & slala ricevuta dall'importatore-destinatario (se non sl tratta di un Implanta)

Nome: Firma: Data;

DA COMPILARE A CURA DELL'IMPIANTO DI SMALTIMENTO/IMPIANTO DI RECUPERO

O

Accettata;

18. La spedizione & stala ricevula dall'implanto di smaltimento
Data di ricevimento:

Quantitativo ricevuto: ~ Tonnellate (Ma):

Data approssimativa di smaltimento/del recupero:
Operazione di smaltimento/recupero (1):

Nome:

Data:

Firma:

O

m;

o dall'lmpianto di recupero

*contattare immediatamente le autorita competenti

O

19, Dichiaro che lo smaltimento/recupero del
rifiutl di cul sopra & stato effetiuato

Nome:

Data:

Respinta®:

Firma e timbro:

(1) Cir. I'elenco delle abbreviaziont e codici nella pagina seguente
(2) Aaglungere infarmazioni pld dettagliate se necessario
(3) Se | vettarl sono pid ditre, allegare informazioni come richlesto alla caselfa 8 (a.b.c).

copia informatica per consultazione

4) Richiesto dalla Convenzione di Basllea
5) Aggiungere un elenco se pii di un soggetto
(6) Ba prescritto dalla normativa nazionale.



RISERVATO AGLI UFFICI DOGANALI (se prescrilto dalla normatlve nazionala)

20. Paese dl esportazione/spedizione o ulficio doganale di uscita

| rifiuti descritti nel presente documento di movimento sono usciti dal paese il:

Flrma:

Timbro:

21. Paese di importazione/destinazione o ufficio doganale di enlrata
| rifiuti descritti nel presente documento di movimento sono entrati nel paese il

Firma:

Timbro:

22, Timbyl degll uftici doganall del haasl di transito

Nome del paese:

Entrata; ' - | Uscita

Nome del paese:

Entrata: : Uscita

Nome del passe:

Entrata: Uscita

Nome del paese;

Entrata: Uscita

ELENCO DELLE ABBREVIAZIONI E DEI COD

ICI USATI NEL DOCUMENTO DI MOVIMENTO

OPERAZIONI DI SMALTIMENTO (casella 11)

OPERAZIONI DI RECUPERD (casella 11)

D1
D2

D3
D4
D5
D6

D7
D8

Deposito sul o nel suolo (ad esempio discarica, ecc.)

Trattamento in ambiente terrestre (ad esempio biodegradazione di rifiuti llquidi
o fanghl nei suoll, ecc.)

Iniezioni In profonditd (ad esemplo Iniezione del rifluti pompabili in pozzi, in
cupole saline o in faglie geologiche naturali, ecc.)

Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghi in pozzi, stagni o
lagune, Bce.).

Messa In discarica speclalmente allestita (ad esempio sistemazione In alveoli
stagni separati, ricoperti o isolati gli.uni dagli altri é dall'amblente, ecc.)
Scarico dei rifiuti solidi nell'ambiente-idrico eccetto I'immersione

Immersione, compreso il seppellimento nel sottosuolo marino

Trattamento biologico non specificata alfrove nel presente élenco, che dia orl-
gine a composti o @ miscuali che vengono eliminati secondo uno dei procedi-
menti che figurano nel presente elenco

Trattamento fisico-chimico non specificato altrove nel presente elenco , che dia ori-
gine a composti o @ miscugli eliminati secondo uno dei procedimenti che figurano
nel presente elenco (ad esempio evanurazmne essiccazione, calcinazione, ecc.)
Incenerimento a tarra

Incenarimento in mare

Deposito permanente (ad esempio sistemazione di contenitori in una miniera,
Bcc.)

Raggruppamento prelimmara prima di una delle operazionl che figurano: nal
presente elenco

Ricondizionamento preliminare prima di una delle operazioni che figurano nel
presente elenco

Deposito prefiminare prima di una delle operazioni che figurana nel presente elenco

R1

DD DT IIIDIODITIDI
ek i ek OO OO S ODOOR B QD MO

[ o B e

Utilizzazione come combustiblie(ad esclusione dell'incenerimento diretto) o
come altro mezzo per produrre energia (Basilea/0OCSE) — Uso principalmente
come combustibile o come altro mezzo per produrre energia (UE)
Rigenerazione/recupero di solventi

Riciclagglo/recupero delle sostanza organiche non utilizzate come solventi
Riciclagglo/recuparo del metalli o dei composti metallici

Riciclaggio/recupero di altre sostanze inorganiche

Rigenerazione degli acidi o delle basi

Recupero dei prodotti che servono a ridurra I'inquinamenta

Recupero dei prodotti provenientl dal catalizzatorl

Rigenarazione o altrl relmpieghi degli'oli ;

Spandimento sul suolo a beneficio dell'agricoltura o dell’ Bcolngla

Utilizzo di rifiuti ottenuti da'una delle aperazioni indicate daR 1a R 10
Scambio di rifiuti per sottoparil ad una delle operazion! indicate daR ta R 11
Messa In riserva di materiali‘par sottoporll a una dalle operaziani chedigurano
nel presante alenco

TIPO DI IMBALLAGGIOD (casella 7)

Fusto

Barile di lagno

Tanica

Riguadro

Sacco

Imballaggio composito
Contenitare a pressione
Alla rinfusa

Altro (specificare)

2000 N0 EA B Lo

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)
CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)

MEZZ0 DI TRASPORTO (casella 8)

R = su strada T = per ferrovia
§ = via mare A = per via aerea
W = per Idrovia interna

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)

In polvere o pulverulenti
Solidi

Vischiosi o sciropposl
Fangosl

Liquidi

Gassosi

Altro (specificare)

kol L

Classe ONU Godice H Caratteristiche
1 H1 Esplosivo
3 H3 Materie liquide infiammabili
41 H4.1 Solidi infiammabili
4.2 H4.2 Sostanze o rifluti suscettibil
di combustione spontanea
4.3 H4.3 Sostanze o rifiuti che a confatio con l'acqua
emettono pas infiammabili
5.1 H5.1 Ossidanti
52 H5.2 Perossidi organici
6.1 H6.1 Sostanze tossiche (effetti acuti)
6.2 H6.2 Sostanze infatte
8 HB Corrosivi
9 H10 Rilascio di gas tossicl a contato con 'aria
o con |'acqua
9 H11 Sostanze tossiche (effetti ritardati o croniei)
9 Hi2 Sostanze ecotossiche
9 H13 Sostanze capaci, in qualungue modo, di

produrre dopo lo smaltimento altre sostanze
(ad es. prodotti di lisciviazione) che possiedono
almenao una delle proprieta di cui sopra

Altre informazioni, riguardanti in particolare il cadice di identificazione dei rifiuti (casella 14), vssia | codici di cul agli allegati VI e 1X defla convenzione di Basilea, | codicl QCSE e | codicl Y, possono essere

reperite nel manuale d'istruzionl, ottenibile dall'OCSE e dal segrelariato della convenzione di Basilea

copia informatica per consultazione
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Dodumento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

Ministero della transizione ecologica
DIREZIONE GENERALE EGONOMIA CIRCOLARE

1. Espnrlaluru/nulltlualure N. registrazione; $H=468683 Mi1C4¢ 3. NoliicaN.: IT 004007

Nome: § gpelio delfa nolifica

Indirizzo: Vm W&Eﬁﬂ\ﬂa—w:{uﬁj - ] Spedizione unica: (] (i) Spedizione multipla: %l

Persona da 25343 3ted T : =2 Smaltimento (7): B (i) Recuparo :

contattare: 316. LA ROSA FRHNCID MYcLa(e L Impianta di recupera titolare di -ijn

Tel4390264599 824 Fac+ 390264599665 R autorizzazione preventiva (£:3) si [ no '\"EI gﬁ
FE'ma"' LOGISTICA @ SG-SRL. T o \Afidumern totale di spadizioni previste: 2.50) ﬁ 7

2. Importato amasnnalanum remsimzione:ﬂﬂlg‘lﬂ*mm'ﬂaﬁ AReelt 75. Quaniltailvo totale previsto(4) A8

Nome:L yndikrels usel 0¥ 32 % | Tonnellaie (Mo SO0Q0 m';

Indiize e reX St 4-3\- 54 p- gggﬁq MJSEL DeE 6. Durata prevista della(e) spedizione(i)(<):

Piaiaita ?‘4;, y {LM Prima partenza: 4 50512026 Ultima parienza:<] § ! A 5’20?.5

contattare: MR- WEBS®R 7. Tipo(i) di imbaltagylo (5 5~ SACCo

Tl A4 6304822 2 Fax +49160 ‘?5?885’1D Prescrizioni particolari per [a movimentazione (6)  si: [ no: E:_

E-mail kwdl - SChnee welderhof @ +- online.de
8. veltore(i) prevista(i) N. ragistrazione

Nome (7): \JEDI RLLEGATO - SE€ ANNE X

Indirizzo:

Persona da
confattare:

Tel: Fax:

1. Operaziong(l) di smallimanto/recupero (2)
Codice D/ Godice R (5): b4
Tecnica utilizata (6): DEPHSIT INTO QR OnNTO LAND

Motive dell'esportazione (1:6):

NEDI ALEERTO- 3E€ ANNEX

E-mail:

Mezzl di trasporto (5): RTR~RQAD TRAIN RORD

12. Denominazione ¢ composizione dei rifiuti (6} TSR RE B
CONTENENTI SOSTANZE PER\COLOS (‘2 mmwm\j

9. Generalore(i)/produtiore(l) dei rifiuti (1;7,8)
N.registrazione:
Nome: CT G~ CONSOR 210 TUNNEL Govy

Boden und Stene, die Qe?ahrhche
stodle entha\ten (RSBEST)

Indirizzo: \I\P\ C-RPI.\JP\«SQD
Persona da AG014~ CRMPDMO IE.ONE LGE\

13. Caratteristiche fisiche (3);

7 - SOUDO - SOLID

comattare: | NG. VIZZIND PARLIO

Te: 01038 598 Fax: NON DISPONISWE
E-mai o[- Viz2n0o@pi122000 . &

Luogo e processo di produzione (6) CAMPOMORONE (ﬁ :] '*::g'}’

10. Implﬂnln di simaltimento (2); E.‘: o impianto dl}enuuern (2. ol
N, registrazione 568-—3-40 ESs aled /G02¥s2 E"!" '
nome: Lyncl Kre\ S \ensel / peponie neeweuﬁr

lnd.rtmwe\&verwa\mng kuse\-D&Hs, Epme\ler'DE

Persona da

contattare: HR.. WER EQJ
Tel-H9630492.1212  Fac4494609698 5SHO
E-mail: {gnd. Schheeweidernos@, ¢-on(\ne -de

*(‘5 i (ﬂ/ ﬁ.l.z 14. ldentificazione dei riflutl (inaicare { codicl pertinents)
rpaisy

(i), Convenzione di Basilea, Allegato VI (o 1X se applicabile): AQDS O
{ {|i) + Codice OCSE (se diverso da (i)}, — —
r’(lm Elenco Comunitarlo dei rifiuti=4F-Q5 - -ogk

“{iv) Codice Nazionale nal Paese di esporlazione:=1= €
(v) Codice Nazionale nel Paase i importazione: - 3.- 05+ O
(vi} Aliro (specificare); e — —

(vii) Codice V: Y36

{viii) Godice H (5): 4~ YP5- HPd

(ix) Classe ONU (5) o= —

(x) Numerg ONU: — — —

(xi) Denominazione QNLU: — — —

3
5.0%
z#

Luogo etfanivo dello smatlimento/recupera: GS‘&UJE\\.A:Q

(xli) Codica(l) doganale (SA); — — —.

15. (a) Paesi/Stati interessati, (b) Eventuale n. dl codice delle Autorita I:IJmthEii"l lﬂ)

Luoghi specifici di uscita -o di entrata (valico di confine o poria)

Stato di esportazlone/spedizione Stato(i) di transito {entrata ed uscita) Stato di imporazione/destinazione
@ TALLR SWZ2EPR GERMRANIY
b THB20 CRO0A DEQZA
© LOWQ RANZO | BASEL I I Qe P\N\ (==

16.Utfici dopanali di enirata e/o uscita e/o ¢sporlazione (Comunita Europea);
Entrata: Uscita:

Espartazione:

17. Dichiarazione dell’esportatore/notificatore/generatore/produttore (1):

FRANCOData: O4loz] 2024

Nome dell'esporfatore/notificatore: LAt
Data: OF/02 /2 24y

Nome del generatore/prodiutiore: VI%’Z:IND DARID

Dichiaro in fede che le informazioni fornite sono complete e esatte. Dichiaro inoltre che sono stati assunti gli abblighi contrattuali scrittl imposti
talla legge & che sano (o saranno) in vigore Ie assiourazioni e le paranzie finanzlarie richieste per i mavimenti rransfrcunaherl

16. Numera degli

A,L de allegali

EDSN FEANGD
’-"‘-‘: V.y\-,,l

Firma: ¢
Firma:

'RISERVATO ALLE AUTORITA GOMPETENT

18, Avviso dl ricevimento emesso dall'auterita competente dei paesi di
importazione - destinazione/ translto (1) / esporlazione - spedizione (9):

Paase; _DL,. #4 !1/

Data di ricevimento della notifica: €744, 4 e 20 /:f

Data della conferma del ricavimanta; / 0% (s-i}a 74%-0)
Denominazione dell'autorits compatentes -/~ oad| it e
Tlmbro /o firma; Ak

20. Autorizzazlone scritta (7,8) al movimento rilasciata dall’autorita compelenta di
(paese) iTAL A

Autorizzazione rifasciata I | 4
Autorizzazione valida da: ;5 0/ -

Condizioni speciiiche; No:
Denominazione dell'autorit compelente: i 7 T;\
(-Froyva.

AL

05-2004

2024 814 -0 205
Se si compilare

. Timbio afo fivma;

Nl i

!'“-'f_;r

21. condizioni specifiche relative all aulnrlzzazluna o ranlnnl delln uhia:lnnl /
(1) Righiesto dalla Convenziona di Baslloa

ve. . . 4478
12 In caso di oparazioni A12/R13 o D13-D15, agglungare lo Informagioni corrispandent! sugli impknti in
cui saranno effettuate e successive aparazion| R12/R13 0 013-015 o R1-A11 0 D1-D012 sa rlehivsta,
{3) Da compllare per | movimenti nella zona OGSE e solo nei casl di cul al punto Bl
{(4) Allegare un elenco detlagliate in caso di spedizioni mullipie

copia informatica per consultazione

(5) Ch. Lulunco dultz abbrovinzion! & codiel nulla paging seqgu hﬂ(\

{6) Agglunparn informazloni pli dellagliate se necessarlo ]
(7} Aggitagere un olanco s¢ pit di un saggotic

(8) Se prescritto dalla normativa nazionalo

{8) B del caso ai sonsl dolla doecisione QCSE



Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di nofifica

DPERAZIONI DI SMALTIMENTO (casella 11)
D1 Deposito sul o nel suolo (ad esempio discarica, act.)
D2 Trattamentnin amblente terrestre (ad esempio biodegradazione di rifiuti liguidi
o fanghi nel sueli, ecc.)
D3 |Iniezioni In profondit (ad asempio iniezione dai rifiuti pempabili In pozi,
in cupale salina o in faglie geclogiche naturali, ecc.)
D4 Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghl in pozzi. stagni
o faguna, ecc.)
D5 Messalin discarica speclalments allestita (ad esempio sistemazione
i alveoli slagni separati, ricoperti o isolati gli uni dagll altri e dall'ambiente, ecc.)
D& Scarico dei riliuti salidi nell'ambiente idrico eccetto limmersione
D7 Immersione, compreso If seppallimanto nel sottosualo marino
D8 Trattamento biclogico non specificato altrova nella presente lista,
che dia arigine a composti ¢ a miscugll cha vengono eliminati secondo
uno dai procedimenti che figurano riél presente elenco
D9 Trattamento fisico-chimico non specificato altrove nella presente lista
che dla origine a composti o a miscugli eliminali secondo uno del pracadimanti
¢ha figurano nella presente lista (a3d esempio evaporaztuna ﬂssiccazmne
. calcinaziorie, ecc.)
D 10 Incenerimanto a terra
D 11 Incenerimento in mare
[ 12° Deposito psrmanente (ad esempio sistermazione di contenitori
In una miniara, ace.)
D 12 Raggruppamenta prallmlnare prima di una defle npsruzmnl che ligurano
nel prasante elanca” i
0 14 Ricondizionamanta prshmlnare prima di urla dalle operazionl che figurano
nel presents elenca
0 15 Daposite preliminare prima di tna delle operazioni Indtca\a
nel presente elengg £5

DPERAZIDNI DI REGUPERD (easella 11)

R1 Usocome combustibile(ad esclusione dell'incenerimento diretla)
o come altro mezzo per produrre energia (Basilea/OCSE) - Uso principalmente
come combustibile o come allro mezzo per produrre enargia (UE)

R2 Rigenarazione/recupero di solventi

R3 Risiclagglo/racupero delle sostanze organiche non utilizzale come solvenll

R4 Riciclaggio/recupero.dei matalli o def composti metallici

R5 Riciclaggio/recupera di altre sbstanze inorganiche

R Rigenerazione degli acidi o dellp basi

R7 Racupero del prodofti cha servonoa saptare gli Inqumann )

RB Recupero dei pradotli provenlenti daj catalizzator o

R ¢ Rigenerazione o alti relmpieghi degli ali - -

R 10 Spandimento sk sualo & beneficio déll! agncoltura 0 dsll euﬂlogla or B

R 11 Ulilizzazione di rifiuti ottenuli dg una delle.operazioniindicate da R 1 a R 10

R 12 Seamblo di rifiuti per sottopodi ad una delle operazioni indicate da R 1aR 11

-R48 Messdin risarva di matérfali per gottoporli a una dalle uperazmnl che figurano
nella prsssnte lista . s o F

TIPD DIIMBALLAGGIO (casells 7)

BT PR PR S BR Ry

Barile dilegno . ", . .
Tanica v - M
Riquadro % L

Sacco

Imballagaio composito

Contenitore a pressione

Alla rinfusa

Atro {speclficare)

oeo N m Ok D0 R

MEZZO DI TRASRORTO (casalla B)
R= sustrada _ i

T= perfarrovia = 7 .
§= viamare

A= parvia aerea P
W = peridraviainterna v Ay :

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)
In polvara o puiverulanti

Solidi

Vischiosi o sciropposi

Fangasi )
Liguidi ;e fe,
Gassos! d
Altro (specilicare)

N b e

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)

Glasse ONU  Cadica H « + . t. (Garatferislicha = . .
i H1 Esplosivo
3 H3 Materie lquida inflammabil
4.1 H44 - - Solidi infiammablli -
42 H4.2 Sastanze o rifiuli suscettibili
di combustione spontanez . |
4.2 H4.3 Soslapze o rifiuti che a contauqcnn V'acqua
3 amettond’ gas rnﬂammablll B
5.1 Hsd ~ 7" F Ossidanti’ PR u
52 H5.2 * Perossidi-ofganicl - - -
8.1 HE1 . - v+ ' Sostanze tossiche (offett acuti)
8.2 HB.2 Sostanze Infelte
B HB « Gorrosivi®
0 H10 ‘Rilascio di gas tossicl a cuntato con | arla
v Fus <t b btop lacqua
9 . . CHIT - -+ o 17+ Sostanzatossiche (effatt mardatlomnlclj
g Hi2 Sostanze ecotossiche
g9 H13 Sostanze capaci, in qualungue modo, di

« =+ jprodurte dopo lo smaltimento altre sosfanze.
_(ad es, prudom di Iiscivlazionu) che possledonu
almanu ufia delle propriatd'di cul sopra

Alire: infarmazioni, riguardan in particolare Il codice di identificazione dai rifiui (casella 14), ossia | codic] del rifiutl d cul agli allegati V1|l € IX della onvenzions di Basilea, i codici OCSE @ | codici Y, passono
assere reperlte nel manvale d'istruzion], oltenibile dall'OCSE o dal segratasiato defla convenzlone di Basllea.

Roma, 2022 - Istilulo Poligratica e Zecca delle Stalo S.p.A
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